RICOKIDS
m Instructions manual

Rocking Car

Product compliant with: EN71-1, EN71-2, EN71-3.

& Warnings!

Instrukcja obstugi

Auto na biegunach
Produkt zgodny z normg EN71-1, EN71-2, EN71-3.

A Ostrzezenia!

72x28x43cm L G:E)
m Bedienungsanleitung

Schaukelauto aus Holz
Das Produkt entspricht der Norm EN71-1, EN71-2, EN71-3.

A Warnung!

Please read these instructions before use and keep
them for future reference.

Assembly must only be carried out by an adult in
accordance with these instructions.

Keep children away when assembling and
disassembling the product to prevent injury.

The product contains small parts that are potentially
dangerous in an unassembled state. Keep
unassembled parts away from children.

It is recommended to use this toy under adult
supervision.

Product suitable for children over 24 months of age.
Do not exceed maximum load.

Risk of suffocation with plastic bags! Packaging may
be dangerous for children.

When not in use, the toy must be kept out of the
reach of children.

Before using, remove and eliminate any plastic bags
and any parts that are not part of the toy (for
example, cords, fasteners, etc.) and keep them out
of the reach of children.

Inﬁ;{goper use of the toy can be dangerous for the
child.

Overturning the toy or dropping parts of the toy
poses a risk of injury or damage. To minimise this
risk, the use of fixed accessories is recommended.
The condition of the product should be checked
regularly to ensure that all components are fitted
correctly. If inspections are not carried out every
time, the toy may endanger the child.

Do not use if toy components are damaged or
missing.

A child should only use the toy on surfaces that are
flat, stable and free of obstacles (such as carpets,
doormats, protrusions). Toy forindoor use.

Do not use the toy on the street, entryways or
sloping surfaces; ensure that the toy is used inan
area free of obstacles and away from potentially
dan)gerous areas (such as pools, canals, lakes, stairs,
etc.).

Caution: keep the product away from fire.

Cleaning and maintenance

.

To clean the toy, wipe with a damp cloth.
Check the condition of the toy regularly.
After assembling the product, dispose of its
packaging.

Assembly

Unpack all components from the packaging.
Assembly must only be carried out by an adult.
Follow the instructions shown on the following
pages.

When assembling, do not tighten all screws firmly,
as this may cause problems in fitting subsequent
components. Tighten all screws after assembly is
complete.
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Przed uzyciem nalezy zapoznaé sie z niniejsza
instrukejg oraz nalezy zachowaé ja do wgladu w
przysztosci.
Montaz moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie
przez osobe dorosta zgodnie z niniejsza instrukcja.
Trzymaj dzieci z daleka podczas sktadania i
rozktadania produktu w celu zapobiegnigcia
zranieniu.
Produkt zawiera mate czesci, ktre sg potencjalnie
niebezpieczne w stanie niezmontowanym. Trzymaj
niezamontowane czesci z dala od dzieci.
Zaleca sie uzycie tej zabawki pod nadzorem osoby
doroste;j.
Produkt odpowiedni dla dzieci w wieku powyzej 24
miesiecy.
Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigZenia.
Ryzyko uduszenia workami foliowymi! Opakowanie
moze byé niebezpieczne dla dzieci.
Zabawka musi byé przechowywana w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy
usuna¢ i wyeliminowac¢ ewentualne plastikowe
torebki oraz wszelkie elementy, nie bedace czescig
zabawki (na przyktad sznurki, elementy mocujace,
ic}p.) i przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
zieci.
Niewtasciwe uzytkowanie zabawki moze stanowi¢
zagrozenie dla dziecka.
Przewrécenie zabawki lub upuszczenie jej
elementéw stwarza ryzyko obrazer lub uszkodzenia
ciata. Aby zminimalizowaé to ryzyko, zaleca sie
stosowania statych akcesoriow.
Nalezy regularnie sprawdzaé stan produktu, czy
wszystkie elementy sa prawidtowo zamontowane.
Jezeli przeglady nie bedg wykonywane kazdorazo-
wo, zabawka moze zagraza¢ dziecku.
Nie uzywaj jezeli elementy zabawki sg uszkodzone
lub gdy brakuje elementéw zabawki.
Dziecko powinno uzywaé zabawke tylko na
ptaskich, stabilnych i pozbawionych przeszkéd
(takich jak dywany, wycieraczki, wystepy)
powierzchniach. Zabawka do uzytku wewnetrzne-
go.
Nie nalezy uzywac¢ zabawki na ulicy, wjazdach lub
pochytych powierzchniach; upewnié sie, czy
zabawka uzywana jest na terenie pozbawionym
przeszkdd oraz z dala od potencjalnie niebezpiecz-
nych miejsc (takich jak baseny, kanaty, jeziora,
schody, itp.).
Uwaga! Trzymaj produkt z daleka od ognia.

Czyszczenie i konserwacja

W celu czyszczenia zabawki przecieraé wilgotng
Sciereczka.

Regularnie sprawdzaé stan zabawki.

Po ztozeniu produktu, zutylizuj jego opakowanie.

Montaz

Wypakuj wszystkie elementy z opakowania.
Montaz moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie
przez osobe dorosta.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obrazkowa
przedstawiona na kolejnych stronach.

Podczas montazu nie dokrecaj mocno wszystkich
$rub, gdyz moze to powodowaé problemy z
dopasowaniem kolejnych elementéw. Dokre¢
wszystkie $ruby po zakoriczonym montazu.

C€

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor Gebrauch
sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

Die Installation darf nur von einem Erwachsenen
gemaf dieser Anleitung durchgefiihrt werden.
Halten Sie Kinder beim Falten und Entfalten des
Produkts fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Das Produkt enthilt Kleinteile, die im nicht
zusammengebauten Zustand potenziell gefahrlich
sind. Bewahren Sie die nicht zusammengebauten
Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Es wird empfohlen, dieses Spielzeug unter Aufsicht
von Erwachsenen zu verwenden.

Geeignet fiir Kinder tiber 24 Monate.

Uberschreiten Sie nicht die Hochstlast.
Erstickungsgefahr durch Plastiktiiten! Verpackung
kann furr Kinder gefahrlich sein.

Das Spielzeug muss auf3erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

Entfernen und entsorgen Sie vor dem Gebrauch alle
Plastiktiiten und alle Gegenstande, die nicht zum
Spielzeug gehéren (z. B. Schniire, Verschliisse usw.)
und bewahren Sie sie auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Unsachgeméf3er Gebrauch des Spielzeugs kann das
Kind gefahrden.

Beim Umkippen oder Fallenlassen des Spielzeugs
besteht Verletzungs- oder Beschadigungsgefahr.
Um dieses Risiko zu minimieren, wird die
Verwendung von dauerhaftem Zubehdr empfohlen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des
Produkts, um sicherzustellen, dass alle Komponen-
ten korrekt installiert sind. Werden die Kontrollen
nicht jedes Mal durchgefiihrt, kann das Spielzeug
das Kind gefahrden.

Nicht verwenden, wenn Teile des Spielzeugs
beschadigt sind oder Teile des Spielzeugs fehlen.
Das Kind sollte das Spielzeug nur auf ebenen,
stabilen und frei von Hindernissen (wie Teppichen,
Fuf3matten, Vorspriingen) verwenden. Spielzeug fiir
den Innenbereich.

Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf der Straf3e,
Einfahrten oder Hangen; Stellen Sie sicher, dass das
Spielzeug in einem Bereich ohne Hindernisse und
fern von potenziell gefahrlichen Orten (wie
Schwimmbéder, Kanéle, Seen, Treppen usw.)
verwendet wird.

Vorsicht! Halten Sie das Produkt von Feuer fern.

Reinigung und Pflege

Um das Spielzeug zu reinigen, wischen Sie es mit
einem feuchten Tuch ab.

Priifen Sie regelmafig den Zustand des Spielzeugs.
Entsorgen Sie die Verpackung nach dem Einbau des
Spielzeugs.

Zusammenbau

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung heraus.
Der Aufbau darf nur von Erwachsenen durchgefiihrt
werden.

Befolgen Sie die Bildanweisungen auf den
folgenden Seiten.

Ziehen Sie wahrend der Montage nicht alle
Schrauben fest an, da dies zu Problemen bei der
Ausrichtung nachfolgender Elemente fiihren kann.
Ziehen Sie alle Schrauben nach Abschluss der
Montage aller Teilen fest.
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